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FSC® C123546

Look for FSC ® certified products

Trento 16 rsc

Trento 23 ‘é%

===, Bettrahmen | cadre de lit | bedframe

25cm

H

Breiten | largeurs | widths: o
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Langen | longueurs | lengths:
200, 210,220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:

16 cm

25cm

23cm

Breiten | largeurs | widths:
140, 160, 180, 200 cm

Langen | longueurs | lengths:
200, 210,220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:

18%,23cm

* Trento 23

Bei der Einlegetiefe 18 cm sind die Fiisse/Sockel
um 5 cm versenkt und um diese Hohe weniger
sichtbar.

Avec la hauteur de cadre 18 cm les pieds/socle sont
encastrés de 5 cm sous le cadre et donc moins visibles.
With the insertion depth 18 cm the feet/socket are
sunken in by 5 cm and this height less visible.

Option Midtraver-move

Nicht bei Fusshéhe 30 cm anwendbar
Non compatible avec hauteur de pieds de 30 cm
Not possible with height of feet of 30 cm

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood

rﬂ

[ w

10 n

Buche weiss Eiche bianco, gedlt
deckend, lackiert Chéne bianco, huilé
Hétre blanc couvrant, Oak bianco, oiled
laqué

Beech white covered,

lacquered

1.42

= .

Kernbuche natur, gedlt
Hétre coeur rouge
naturel, huilé

Heart beech natural,
oiled

85

Nusshaum, geolt
Nover, huilé
Walnut, oiled

Traversen | traverses | bars

Wir empfehlen beim Einsatz von preisglinstigen Latten-

rosten oder hoher Gewichtsbelastung eine Crosstraver

(Quertraverse) oder Crosstraver-Twin (Quertraversen)
beim Einsatz von Box/Conti. Fir Betten ab 160 cm mit
2 Lattenrosten oder fiir den Motorrahmeneinbau eine
Midtraver (Langstraverse).

Midtraver und Crosstraver-Twin sind mit den Fiissen
Vilo nicht einsetzbar.

En cas d'intégration d'un sommier premier prix ou de
charge importante nous recommandons une Cross-
traver (traverse transversale) ou Crosstraver-Twin
(traverses transversales) avec Box/Conti. Pour un cadre
de lit a partir de 160 cm avec 2 sommiers ou pour I'en-
castrement d'un sommier a moteur une Midtraver
(traverse centrale). Midtraver et Crosstraver-Twin non
compatibles avec les pieds Vilo.

We recommend a Crosstraver (central cross bar)

for use with budgetpriced slats or high weight loads
or Crosstraver-Twin (cross bars) with Box/Conti. For
beds wider than 160 cm with 2 slats or motorframes,
a Midtraver (central bar).

Midtraver and Crosstraver-Twin are not suitable with
feet Vilo.

Crosstraver
Quertraverse
Traverse transversale
Central cross bar

Crosstraver-Twin
Quertraversen
Traverses transversales
Cross bars

Midtraver
Langstraverse
Traverse centrale
Central bar

Bettkasten | coffre a literie | bedding box

Practico-Box + Trento 16
+ Ultrafree-Lift KF

Box = inkl. Boden, Anwendung siehe Seiten 7.84 - 7.85

zu Practico-Box:

Lattenrost Ultrafree-Lift KF
Kopf-Fussverstellung

Rahmenholme Héhe 7 cm und 28 Federleisten
aus Buchenschichtholz

Gesamthdhe 11 cm

Lattenrost Econom-move

Unverstellbar

Rahmenholme Hohe 6 cm und 28 Federleisten
aus Buchenschichtholz

Gesamthche 9 cm

inkl. Gasdruckfedern und allen Beschldagen

Practico-Box + Trento 16
+ Econom-move

box = fond inclus, utilisation voir pages 7.84 - 7.85

pour box Practico:

Sommier Ultrafree-Lift KF

Téte et pied réglables

Cadre, hauteur 7 cm et 28 lattes en hétre multiplis
Hauteur totale 11 cm

Sommier Econom-move

Non réglable

Cadre, hauteur 6 cm et 28 lattes en hétre multiplis
Hauteur totale 9 cm

Pistons a gaz et toute la quincaillerie inclus

Stauraum | compartiment de rangement | storage space

90 x 200/210/220 = 81 % 190/200/210 x 24 cm
100 x 200/210/220 = 91 x 190/200/210 x 24 cm
120 200/210/220 = 111 x190/200/210 x 24 cm
140 200/210/220 = 131 x190/200/210 x 24 cm

160 x 200/210/220 = 74 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm
180 x 200/210/220 = 84 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm
200 x 200/210/220 94 % 190/200/210 x 24 (2 x) cm

Details zu Ultrafree-Lift KF und Econom-move
siehe Seiten 8-9

Détails pour Ultrafree-Lift KF et Econom-move

voir pages 8—9

Details for Ultrafree-Lift KF and Econom-move

see pages 8—9

box = bottom incl., handling see pages 7.84 - 7.85

for Practico box:

Slats Ultrafree-Lift KF

Head/footpiece adjustable

Frame, height 7 cm and 28 slats are of beech veneer
board

Total height 11 cm

Slats Econom-move

Not adjustable

Frame, height 6 cm and 28 slats are of beech veneer
board

Total height 9 cm

Pneumatic compression spring and all fittings included

1.43



FSC responsible forestry

wwwifsc.org FSC® C123546

&8 ... Fiisse | pieds | feet

Look for FSC ® certified products

Holz | bois | wood

o

Cantu Fsc Custo* Fsc lvio Fsc Masi Practico Fsc

-

®

Fiisse | pieds | feet

Metall | métal | metal

Caro Grado Jeno Mico Quada Soko

| I SV B N iy

Indus Reca Stomp

—5 |

Masse cm Breiten cm Hohen cm Metallfarben
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs métal
widths cm heights cm colours metal

Metall | métal | metal 0 20 25 30 00 04 10 16 42 43 45
Caro 6x6 [ J ([} [ ] ([ J [ ] ([ J
Indus 6x2 140-200 e o () (] (]
Grado 26/10 e o [ (]
Jeno 12x5 e o o [ ] [ [
Mico 8x8 [ J ([ J [ ] [ J [ ] o ([ J ([ J [ ]
Quada 20x6,5 e o (] (] [ ] [ [
Reca 24x12 o [} (] [ ]
Soko 6 e o [ J (]
Stomp @8 e o o o [ [ ®

Ausfiihrungen | exécutions | executions

00 04 10 16 42 43 45**

Chrom Used White Anthracit Alu Inox Iron
Chrom = Metall verchromt | métal chromé | metal chrome Alu = Metall pulverbeschichtet | métal thermolaqué | metal powder-coated
Used = Metall galvanisiert | métal galvanisé | metal galvanised Inox = Edelstahl gebiirstet | acier inoxydable brossé | stainless steel brushed
White = Metall pulverbeschichtet | métal thermolaqué | Iron = Metall geflammt, pulverbeschichtet | métal flammé, thermolaqué |
metal powder-coated metal mottled, powder-coated
Anthracit = Metall pulverbeschichtet | métal thermolaqué |
metal powder-coated

** Unsere Metallfiisse und Griffe in der Ausfiihrung Iron werden bei iiber 1000° Celsius geschweisst.

Vilo Practico Fsc
" <.
g H—— —— i # -.-ﬁ‘-'—_ ‘ .
— = = —
_— - ~—— = -
& —
Masse cm Breiten cm Hohen cm Holzfarben
dim. cm largeurs cm hauteurs cm couleurs bois
widths cm heights cm colours wood
Holz | bois | wood 10 20 25 30 10 16 7 80 85
Cantu 8x8 [ ] [ [ [ [ ] [ ] [ ]
*Custo 20x20 [ ([ ([ o [ [
. ([ [ [ [
Ivio 10x10 ° ° ° ° ° e e
Masi 6x4 ( (] (] (] [ ] (] (]
Practico-Box (inkl. Boden |
fond inclus | bottom included) $0-200 ° e °
. ([ ([ ([
Vilo 90-200 ° ps ® ° ° °
*Custo mit Bettrahmen Trento 23, Einlegetiefe 18 cm nicht moglich, Option: Midtraver-move siehe Seite 7.42
*Custo avec cadre de lit Trento 23, hauteur 18 cm encastrable pas possible, option: Midtraver-move voir page 7.42
*Custo with bedframe Trento 23, insertion depth 18 cm not possible, option: Midtraver-move seee page 7.42
Ausfiihrungen | exécutions | executions
Holz | bois | wood
el ——
-
[ —— -
== P—— I
10 16 n 80 85
Buche weiss Anthracit Eiche bianco, gedlt Kernbuche natur, geolt  Nussbaum, gedlt
deckend, lackiert Chéne bianco, huilé Hétre coeur rouge Noyer, huilé
Hétre blanc couvrant, Oak bianco, oiled naturel, huilé Walnut, oiled

laqué

Beech white covered,

lacquered

1.44

Heart beech natural,
oiled

Die Verfarbungen der Schweissnéhte und die Patina verleihen das gewisse Extra und sind gewolit.
Nos pieds et poignées en métal en exécution Iron sont soudés a plus de 1000° Celsius.

La coloration des soudures ainsi que la patine sont voulues et leurs donnent une touche unique.

Our metal feet and handles in exexution Iron are welded at over 1000° Celsius.

The discolouration of the weld and the patina are intended and gives them that little extra.

1.45



@ - Kopfteile | tétes de lit | headboards

Kissen zu Kopfteilen | coussins pour tétes de lit | cushions for headboards

wwwifsc.org FSC® C123546

Look for FSC ® certified products

Arona + Duetto Lumo + Duetto
Duetto Fsc Ello Fsc
AR . =
(i —— T
= — - e T £
= 1 — — - S
" e | ! e Sy N
- r[ <L —
— T —— — l ) . e —
] . 9cm __‘__,.a-"""'l
—_ :1 -
& 97,127,147,167,187,200 ———> 10¢cm & 9,12%,145,166,188 ————> Ravo + Varus Suny +Varus
Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Pella Fsc
= T
£
o ; "
B : T Befestigung mit 2 Bandern (Klettverschluss)
- N | L— Fixation avec 2 bandes (velcro®)
.. — em g Fixation with 2 ribbons (Velcro®fastener)
& 96,126,146, 166,186 ——> 147,167,187, 207 10em Varo + Varus
Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180/200 Dimension: 140, 160, 180, 200 Stoffauswahl/Farben fiir Kissen siehe Register 1, Seiten 6-7.
Choix de tissus/couleurs pour coussins voir index 1, pages 6—7.
\ Choice of tissues/colours for cushions see index 1, pages 6—7.
Vola Fsc
1
5
i _ W
l
-~ iy L
& 95,120,140, 160, 180, 200 —————— > 5¢m Effektive Masse cm zu Kopfteilen Breitenmasse cm
dimension effective cm pour tétes de lit dimensions de largeur cm
Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 effective dimension cm for headboards widths dimensions cm
Kissen | coussins | cushions Duetto Ello Pella Varus
Ausfiihrungen | exécutions | executions Arona 86, 116, 136, 156, 176x3,5x25 ° 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Holz | bois | wood Lumo 86, 116, 136, 156, 176 x6x 25 (] 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Ravo 80, 110, 130, 150, 170, 190x 3,5% 35 (] (] ( [ 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
r—i KAopfteiIe. in.alle|_1 Holz-Ausfiihrungen erhéiltligh Suny* 55x6x40 °® P ® Py
= == Tetes de it disponibles dans toutes les versions bois
.._":_- Headboards in all wooden executions available Varo® 55x10%35 ® o ® o
|~ S *2er Set | setde 2 | set of 2
10 n 80 85
Buche weiss Eiche bianco, gedlt Kernbuche natur, gedlt ~ Nusshaum, gedlt
deckend, lackiert Chéne bianco, huilé Hétre coeur rouge Noyer, huilé Weitere gepolsterte Kopfteile, Wandpaneele, Stoffauswahl/Farben
Hétre blanc couvrant, Oak bianco, oiled naturel, huilé Walnut, oiled e sowie Lampen siehe Register 1.
laqué Heart beech natural, H"m Autres tétes de lits rembourrées, panneaux muraux, choix de tissus/couleurs
Beech white covered, oiled ainsi que lampes voir index 1.
lacquered More upholstered headboards, wallpanels, choice of tissues/colours
as well as lamps see index 1.
Adapter | adaptateur | adapter Head-Plus
Metall | métal | metal
. . « alu T
Bei hohen Matratzen kann mit dem Verléan-
gerungsadapter das Kopfteil um 9 oder 13 cm S 1
erhoht werden. g
A . a z o
La tet? de it peut étre rehaussée de 9 ou 13,cm' A | Head-Plus =
avec |'adaptateur quand le matelas est plus épais. - | = £
With the extension adapter the headboard can be =T S|
extended 9 or 13 cm if mattresses are high. o |

1.46 1.47



ﬁ ... Nachttische, Kommoden | tables de nuit, commodes | bedside tables,

FSC responsible forestry

wwwfscorg FSC® C123546 Ches‘ts Of drawers

Look for FSC ® certified products

Circo 44/52

VA VA

Sica + Sima Fsc

Alto Fsc

49
S50 46

111

Quad anthracit Fsc Quad white Fsc

.

48 38

29 4

Trino Fsc

44

50 41

39
i.i

Casia FscC

Caja Fsc
fiir Montage am Bett
pour montage au lit
for assembling directly to
the bed
48 41
| |
Trino + Jone Fsc
5,
~ —
n
f\Jl _—
; (S—
49
105 46
: —_—
!
A | =} =}

Fiisse | pieds | feet = Option zu | pour | for Sica, Trino, Alto, Casia

Sima 10/20
Fuss Set (4 Stk.)

set de pieds (4 pces)
set of feet (4 pces)

Leg alu, chrom, inox Piedo alu, chrom

Jone 10 anthracit Jone 10 white
Fuss Set (4 Stk.) Fuss Set (4 Stk.)
set de pieds (4 pces) set de pieds (4 pces)
set of feet (4 pces) set of feet (4 pces)

Roll alu, chrom

Jone 10 used —”—J

Fuss Set (4 Stk.)
set de pieds (4 pces)
set of feet (4 pces)

Griffe | poignées | handles
Metall | métal | metal

Covo Rivo
= Sica, Trino, Alto, Casia = Sica, Trino, Alto, Casia

Alu Used
4 -
e —
—
Chrom Anthracit
=g
Inox
1.48

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood

=1

_’" -

[ ——

-
10 n
Buche weiss Eiche bianco, gedlt
deckend, lackiert Chéne bianco, huilé
Hétre blanc couvrant, Oak bianco, oiled
laqué
Beech white covered,
lacquered

e
[+ : i

80 85

Kernbuche natur, gedlt ~ Nussbaum, gedlt

Hétre coeur rouge Noyer, huilé
naturel, huilé Walnut, oiled
Heart beech natural,

oiled

VAY ... Zubehir | accessoires | accessories

wwwfsc.org FSC® C123546

Look for FSC ® certified products

Bank + Kissen | banquette + coussin | bench + cushion

Sola

140 37

.
il A

Vano

R

136 34
M ———

Vano, Topia

Topia

————

Bezugsstoffe siehe Seiten 1.6 — 1.7 | Tissus de revétement voir pages 1.6 — 1.7 | Cover fabrics see pages 1.6 — 1.7

Herrendiener | valet | dresshoy

Silvio alu, anthracit, iron, chrom, inox Fsc

45

i —

103
76

[2s]

Sekretér | secrétaire | bureau

Aska

85
74
1

Bettkasten | coffre a literie | bedding box

Box Fsc

Voraussetzungen fiir Einsatz Box Bettkasten

Generell

Bettfusshohe von mindestens 20 cm erforderlich.
Seitlich

Keine Crosstraver, keine Midtraver, nur mit Crosstraver-
Twin.

Frontal

Nur bei 140 cm Breite, keine Vilo Fisse, keine Cross-
traver-Twin, keine Midtraver, nur mit Crosstraver.
Optionen

Deckel Cover nur in weiss, Stoffabdeckung Sacco in
Polyester grau.

Blumotion

Conti + Cover Fsc

Box + Sacco Fsc

Conditions d'utilisation d’un coffre a literie Box

En général
Une hauteur de pieds de it d'au moins 20 cm est
nécessaire.

Insertion latérale
Pas de Crosstraver, pas de Midtraver, uniquement avec
Crosstraver-Twin.

Insertion frontale

Uniquement pour largeur 140 cm, pas de pieds Vilo,
pas de Crosstraver-Twin, pas de Midtraver, uniquement
avec Crosstraver.

Options

Couvercle Cover uniquement en blanc, tissu de protec-
tion Sacco en polyester gris.

Requirements for using bedding box Box

General
Feet of bed need a minimum height of 20 cm.

Laterally
No Crosstraver, no Midtraver, only with Crosstra-
ver-Twin.

Frontal

Only with width 140 cm, no feet Vilo, no Crosstraver-
Twin, no Midtraver, only with Crosstraver.

Options

Cover only in white, tissue of protection Sacco in
polyester grey.

120 89

Fiir unsere Nachttische und Kommoden verwenden wir ausschliesslich den gedampften Selbsteinzug

Blumotion von BLUM.

Pour nos tables de nuit et commodes nous utilisons exclusivement les tiroirs avec systéme d'amortissement

Blumotion de BLUM.

For our bedside tables and chests of drawers we utilize exclusively the silent and soft self closing drawer

runner Blumotion of BLUM.

1.49



ﬁ ... Nachttische, Kommoden | tables de nuit,

FSC responsible forestry

G == chests of drawers

Look for FSC ® certified products

Modo Fsc

Tola Fsc

Chest Fsc

49

S0 46

™
< YUL —
f
49
50 46
~ p—
o
|

commodes | bedside tables,

Griffe | poignées | handles

Metall | métal | metal

Covo
=Modo, Tola, Chest

Rivo
=Modo, Tola, Chest

Alu Used
]
_"_‘—l—-_____‘_-
—
Chrom Anthracit
| Ty
Inox
49
105 46
- p—
2
uz‘f

Moda, Tola, Chest

standardméssig mit Holzgriffen, optional Covo und Rivo Griffe. Korpus = MDF betonfarbig lackiert, Innenschubladen = Akazie massiv, grau lackiert; Fronten in

allen aufgefiihrten Holzausfiihrungen erhéltlich | standard avec poignées en bois, en option poignées Covo et Rivo. Corps = mdf teinté beton, laqué; tiroirs intérieur =
acacia massif, gris lacqué, facades dans tous les exécutions en bois mentionnés disponible | with wooden handles standard, optional Covo and Rivo handles. Corpus =
mdf concrete coloured, lacquered; inside drawers = solid acacia, grey lacquered, fronts in all listed wooden executions available

Fiisse | pieds | feet = Option zu | pour | for Moda, Tola, Chest

Sima 10/20 Leg alu, chrom, inox
’ Jone 10 anthracit

Fuss Set (4 Stk.) Fuss Set (4 Stk.)

set de pieds (4 pces) | set of feet (4 pces) set de pieds (4 pces)

set of feet (4 pces)

1.50

Piedo alu, chrom

Jone 10 white

Fuss Set (4 Stk.)
set de pieds (4 pces)
set of feet (4 pces)

Roll alu, chrom

O

Jone 10 used

Fuss Set (4 Stk.)
set de pieds (4 pces)
set of feet (4 pces)

e

[_3 ... Nachttische, Kommoden | tables de nuit, commodes | bedside tables,

F SC responsible forestry

Gl = chests of drawers

Look for FSC ® certified products

Dugqa white Dugqa anthracit

Rico 46 +54 Fsc

ey e e .
m _’ 245
<
'p]
N
o)
<
Tree Dado
$ 42 35 35
| ﬁ

Duga, Rico = Auflageplatte Echtbeton | plaque d'appui béton véritable | support plate real concrete
Tree, Dado = Echtbeton, Farb- und Strukturdifferenzen sind naturbedingte Eigenschaften | béton véritable, Les différences de couleurs et structures sont des particula-
rités naturelles. | real concrete, differences in colour and structures are natural characteristics.

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood Beton | béton | concrete

10 80 85 20 21

Buche weiss Eiche bianco, gedlt Kernbuche natur, geélt ~ Nusshaum, gedlt Beton grey Beton white
deckend, lackiert Chéne bianco, huilé Hétre coeur rouge Noyer, huilé béton grey béton white
Hétre blanc couvrant, Oak bianco, oiled naturel, huilé Walnut, oiled concrete grey concrete white
laqué Heart beech natural,

Beech white covered, oiled

lacquered

Metall | métal | metal

00 04 10

16 42 43

45**
Chrom Used white Anthracit Alu Inox Iron

Blumotion
Fiir unsere Nachttische und Kommoden verwenden wir ausschliesslich den gedampften Selbsteinzug
Blumotion von BLUM.
Pour nos tables de nuit et commodes nous utilisons exclusivement les tiroirs avec systéme d’amortissement
Blumotion de BLUM.
For our bedside tables and chests of drawers we utilize exclusively the silent and soft self closing drawer
runner Blumotion of BLUM.

1.51



FINENMODERNO massiv  messi soid

Kernbuche natur, stabverleimt, gedlt

Bei &lteren Buchen entsteht, als nattirliche Begleit-
erscheinung, eine Rotfarbung des Holzes im Kern.
Meist tritt diese Kernbildung erst ab einem Alter von
100 bis 120 Jahren auf und schreitet mit zunehmendem
Alter fort. Durch diese schéne, lebhafte Farbung und
einzigartigen Wuchsmerkmale ist jedes Mobelstiick ein
von der Natur geschaffenes Original.

Buche, stabverleimt, weiss deckend, lackiert
Mabel in massivem Buchenholz erfreuen sich einer lan-
gen Lebensdauer. Die weisse Lackierung versiegelt die
Oberflachen und verleiht dem Mabelstiick eine moder-
ne wie auch zeitlose Ausstrahlung.

Nussbaum natur, stabverleimt, geolt

Das Holz des Nussbaums gehort zu den Edellaub-
holzern und gilt als eines der wertvollsten und begehr-
testen Holzer. Darliber hinaus gehért es zu den weniger
stark schwindenden Hélzern. Die dunkelbraune Farbge-
bung und die oft gestreifte, unregelmassig geaderte
oder wolkige Maserung l&sst das Holz sehr dekorativ
und edel erscheinen.

Eiche bianco, stabverleimt, geolt

Die Bezeichnung "Eiche Bianco" steht fiir eine Auswahl
von besonders hellfarbigem und gleichméssigem Holz
feinjahriger Weisseichen. Der urspriinglich markante
Charakter der Eiche tritt bei dieser Auswahl in den Hin-
tergrund. Mcbel in dieser Ausfiihrung wirken leicht und
elegant.

Hétre coeur rouge naturel, lamellé collé, huilé
Dans le bois des vieux hétres, se forme un rougis-
sement dans le cceur du tronc. En regle générale,
cette couleur apparait a partir de 100 a 120 ans, et a
tendance a s'accentuer au fil du temps. Gréce a cette
belle coloration et aux marques de croissance uniques,
chaque meuble est un original créé par la nature.

Hétre, lamellé collé, laqué blanc couvrant

Cette version en hétre massif garantit une longue
durée de vie. Le laguage blanc vient sceller la surface
et confere au meuble un visuel moderne autant
qu'intemporel.

Noyer naturel, lamellé collé, huilé

Le bois du noyer fait partie des bois feuillus nobles et il
est considéré comme |'un des bois les plus précieux et
prisés. En plus, il fait partie des bois présentant peu de
retrait. La coloration brun foncé et la veinure souvent
en rayures, irrégulierement veinée ou nuageuse donne
au bois une apparence trés décorative et noble.

Chéne bianco, lamellé collé, huilé

La désignation «chéne bianco» est synonyme d'une
sélection de bois particulierement régulier et de cou-
leur claire du chéne blanc a cernes fins. Dans cette
sélection, le caractére du chéne, marquant a I'origine,
passe en arriere-plan. Les meubles de cette variante
dégagent une impression de légereté et d'élégance.

Heart beech natural, glued-laminated, oiled

As beech trees age, they naturally gain a red tinge to
the inside of the trunk. This does not normally appear
until the tree is 100 to 120 years old and it continues to
develop as the tree ages. Heartwood is notable for its
beautiful, vivid colouring and unique growth pattern.
This gives the wood a beautiful lively expression and
each piece of furniture is a nature’s original due to its
unique growth characteristics.

Beech, glued-laminated, white covered lacquered
Furniture made of beech wood grants a long service
life. The white lacquered finishing seals the surface
and gives the furniture a modern and also timeless
touch.

Walnut natural, glued-laminated, oiled

Walnut wood belongs to real hardwoods and is also
among the most precious and sought-after timbers.
Furthermore, it is part of the few strongly diminishing
timbers. The dark brown colour and the often striped,
irregularly veined or cloudy grain let this timber look
very decorative and noble.

0ak bianco, glued-laminated, oiled

The designation “oak bianco” stands for a selection of
particularly light-coloured and balanced wood of finely
grained white oaks. The initially pronounced character
of the oak fades into the background of this selection.
Furniture with this wood variety appears light and ele-
gant.

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood

10 n

Buche weiss Eiche bianco, gedlt
deckend, lackiert Chéne bianco, huilé
Hétre blanc couvrant, Oak bianco, oiled
laqué

Beech white covered,

lacquered

T =

80 85

Kernbuche natur, gedlt Nussbaum, geolt
Hétre coeur rouge Noyer, huilé
naturel, huilé Walnut, oiled
Heart beech natural,

oiled

Verantwortung mit FSC® |

Wir bieten Holzprodukte mit dem Label FSC® an.

FSC® steht fir Forest Stewardship Council® und fiir
weltweit verantwortungsvolle Waldbewirtschaftung.
Wenn die gesamte Wertschépfungskette der Holzpro-
duktion den strengen Richtlinien entspricht, erhalten
Produkte das Giitesiegel. Achten Sie auf FSC®-
zertifizierte (C123546) Produkte.

VA

ESC

www.fsc.org
FSC® C123546

The mark of
responsible forestry

1.52

Responsabilité avec FSC®

Nous proposons des produits en bois avec le
label FSC®.

FSC® est I'abréviation de Forest Stewardship Council®
et signifie une gestion responsable des foréts a tra-
vers le monde. Si I'ensemble de la chaine de valeur de
la production de bois correspond aux directives
strictes, les produits obtiennent ce label de qualité.
Soyez attentifs aux produits certifiés FSC®(C123546).

| Responsability with FSC®
We offer wood products with the FSC® label.

FSC® stands for Forest Stewardship Council® and
responsable forest management worldwide. Products
may display this seal of approval only if the entire
value chain of wood production complies with the
strict FSC® guidelines. So look for FSC®-certified
(C123546) products.

3 Schritte zum Traumbett | 3 étapes vers votre lit de réve | 3 steps to your bed of dreams

1. Rahmen | cadre | frame
Trento 16

1. Rahmen | cadre | frame
Trento 23

: . ﬂé—, — .
T oy

2. Fiisse | pieds | feet 2. Fiisse | pieds | feet

Custo Masi

3. Kopfteil | téte de lit | headboard 3. Kopfteil | téte de lit | headboard
Ello Vola

1.53



Alto Kommode

Dimension cm

commode chest of drawers 50/49/111
Caja Nachttisch table de nuit bedside table 48/41/16
Smart black Lampen (2er Set) Lampes (set de 2) Lamps (set of 2)
12V DC, 30 LED warm 12V DC, 30 LED warm 12V DC, 30 LED warm

Energieeffizienz-klasse A-A++

classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre coeur rouge naturel, huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

1.54

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Lé&ngen longueurs lengths 200, 210, 220
Cantu Flsse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25,30
Pella Kopfteil téte de it headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
200/210/220 j
‘QI "\" © 90/100/120/140/160/180/200 J‘r
JIEN ° Il
3 205/215/225 96/106/126/146/166/186/206

N

1.55
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Dimension cm

Chest Kommode commode chest of drawers 105/49/81
Sima 10 Fiisse pieds feet
Rico 46 Nachttisch table de nuit bedside table & 45/46

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre coeur rouge naturel, huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

Korpus Chest MDF betonfarbig lackiert; Auflageplatte Rico Echtbeton | corps Chest en mdf teinté béton, laqué; plaque d'appui Rico béton véritable | corpus Chest in mdf
concrete coloured, lacquered; support plate Rico real concrete

1.56

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220

Masi Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25

Lecco Kopfteil, Alpina lightgrey 390

téte de lit, Alpina lightgrey 390

headboard, Alpina lightgrey 390

90/100, 120, 140, 160, 180/200

200/210/220 J

205/215/225

95/125/145/165/185

85

| 90/100/120/140/160/180/200 |
= |

1

36

=

96/106/126/146/166/186/206

1.57




Dimension cm

Silvio chrom Herrendiener valet dressboy 45/28/103

Jaca Nachttisch table de nuit bedside table 50/41/42

Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre blanc couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

1.58

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Soko chrom Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25
Ello Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
96/126/146/166/186
N 200/210/220 .
V ] o &
£I ~ o L 90/100/120/140/160/180/200
i RIES i

205/215/225

96/106/126/146/166/186/206

1.59




Dimension cm

Tola Kommode commode chest of drawers 50/49/97

Duga white Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/40

Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre blanc couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

Korpus Tola MDF betonfarbig lackiert; Auflageplatte Duga Echtbeton | corps Tola en mdf teinté béton, laqué; plaque d'appui Duga béton véritable | corpus Tola in mdf
concrete coloured, lacquered; support plate Duga real concrete

1.60

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220

Cantu Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25, 30

Ronna Kopfteil, Kabo belle 634 téte de lit, Kabo belle 634 headboard, Kabo belle 634 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

200/210/220 0

™

il

QIE

205/215/225

95/125/145/165/185/205

81

y
90/100/120/140/160/180/200 |
=

| 36
—

96/106/126/146/166/186/206
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Dimension cm

Chest Kommode commode chest of drawers 105/49/81
Jone 10 used Fiisse pieds feet
Modo Nachttisch table de nuit bedside table 50/49/43

Alle Holzteile in Eiche bianco, gedlt | toutes les parties en bois en chéne bianco, huilé | all wooden parts in oak bianco, oiled
Korpus Chest + Modo MDF betonfarbig lackiert | corps Chest + Modo en mdf teinté béton, laqué | corpus Chest + Modo in mdf concrete coloured, lacquered

1.62

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220

Jeno used Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25

Boga Kopfteil, Casual carbon 334 téte de lit, Casual carbon 334 headboard, Casual carbon 334 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

200/210/220 -
1

‘
10ﬂz 205/215/225 H

2016

=

103/113/133/153/173/193/213

| s0/100/120/140/160/180/200

7

96/106/126/146/166/186/206

79

36
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Dimension cm

Alto

Kommode

commode

chest of drawers

50/49/111

Sica

Nachttisch

table de nuit

bedside table

50/44/39

Alle Holzteile in Eiche bianco, gedlt | toutes les parties en bois en chéne bianco, huilé | all wooden parts in oak bianco, oiled

1.64

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Custo Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25
Ello Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Suny Kissen (2er Set) coussin (set de 2) cushion (set of 2)
Kabo calc 630 Kabo calc 630 Kabo calc 630
96/126/146/166/186
200/210/220 L1 o5 [ ]
QI a © L 90/100/120/1470/160/180/200 J“
El oL \]
S 205/215/225 96/106/126/146/166/186/206

7
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Rahmen
Breiten
Langen

cadre
largeurs
longueurs

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
200, 210, 220

Fiisse
Hohen

pieds
hauteurs

Kopfteil

téte de it

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt | toutes les parties en bois en noyer, huilé | all wooden parts in walnut, oiled

95/120/140/160/180/200

— T

L

78

| 50/100/120/140/160/180/200

ofig]

36

1

96/106/126/146/166/186/206

A
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Dimension cm

Aska Sekretar secrétaire bureau 120/60/85
Tree Nachttisch/Hocker table de nuit/tabouret bedside table/stool & 42/44
Modo Nachttisch table de nuit bedside table 50/49/43

Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt | toutes les parties en bois en noyer, huilé | all wooden parts in walnut, oiled

Korpus Modo MDF betonfarbig lackiert; Tree in Echtbeton | corps Modo en mdf teinté béton, laqué; Tree en béton véritable | corpus Modo in mdf concrete coloured,
lacquered; Tree in real concrete

1.68

Dimension cm

Trento 16 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Caro alu Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25
Pella Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180/200
96/126/146/166/186
. 200/210/220 ﬁ
1 ~
0 ™~ © L 90/100/120/140/160/180/200 J
T pEGH ) T
205/215/225 96/106/126/146/166/186/206
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Dimension cm

Sola Bank banquette bench 140/37/38
Topia Kissen, Campos blanc 372 coussin, Campos blanc 372 cushion, Campos blanc 372 140/37/10
Alto Kommode commode chest of drawers 50/49/111
Caja Nachttisch table de nuit bedside table 48/41/16

Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt | toutes les parties en bois en noyer, huilé | all wooden parts in walnut, oiled

1.710

IR

T

Trento 23

R N e

Dimension cm

i O RSN

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Vilo Kufen patins vats
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Hohe hauteur height 20
Obag Kopfteil, Campos blanc 372 téte de lit, Campos blanc 372 headboard, Campos blanc 372 140, 160, 180, 200

200/210/220

157/177/197/217

205/215/225

20]23

L 140/160/180/200

J
4

43

146/166/186/206

.n



Dimension cm

Casia Kommode commode chest of drawers 105/49/76
Sima 10 Fiisse pieds feet

Sica Nachttisch table de nuit bedside table 50/44/47
Sima 10 Fiisse pieds feet

Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt | toutes les parties en bois en noyer, huilé | all wooden parts in walnut, oiled

1.12

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Masi Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25
Ripo Kopfteil, Kitana grigio 602 téte de lit, Kitana grigio 602 headboard, Kitana grigio 602 140, 160, 180, 200

200/210/220 J

leoles
E

205/215/225

149/169/189/209

94

[

43

L
[

140/160/180/200 J

146/166/186/206
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Sekretar secrétaire bureau
Nachttisch/Hocker table de nuit/tabouret bedside table/stool
Nachttisch table de nuit bedside table
Fiisse pieds feet

Dimension cm

Alle Holzteile in Eiche bianco, gedlt | toutes les parties en bois en chéne bianco, huilé | all wooden parts in oak bianco, oiled

Rahmen cadre frame

Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200

Langen longueurs lengths 200, 210, 220

Fiisse pieds feet

Hohen hauteurs heights 10, 20, 25

Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200

140/160/180/200

200/210/220

205/215/225

[20]23

85

- 140/160/180/200

43

146/166/186/206




Dimension cm

Alto Kommode commode chest of drawers 50/49/111
Silvio inox Herrendiener valet dresshoy 45/28/103
Quad white Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/39
Smart white Lampen (2er Set) weiss lampes (set de 2) blanc lamps (set of 2) white

12V DC, 30 LED warm
Dreistufenschaltung
Energieeffizienzklasse A-A++

12V DC, 30 LED warm
interrupteur a 3 crans

12V DC, 30 LED warm
three step circuit

classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

Alle Holzteile in Eiche bianco, gedlt | toutes les parties en bois en chéne bianco, huilé | all wooden parts in oak bianco, oiled

1.16

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Cantu Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25, 30
Varus Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200
Varo Kissen (2er Set) coussins (set de 2) cushions (set of 2) 55/10/35
Kabo lagoon 633 Kabo lagoon 633 Kabo lagoon 633
147/167/187/207

200/210/220

e

205/215/225

—
LEO 23

92

=1y

43

lg |
| 140/160/180/200

—

146/166/186/206

1.1



Dimension cm

Sola Bank banquette bench 140/37/38
Vano Kissen, Kabo rust 631 coussin, Kabo rust 631 cushion, Kabo rust 631 136/34/3
Casia Kommode commode chest of drawers 105/49/76
Jone 10 Fiisse pieds feet

Sica Nachttisch table de nuit bedside table 50/44/47
Jone 10 Fiisse pieds feet

Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre blanc, couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

1.18

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Jeno white Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25
Duetto Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200
Arona Kissen, Kabo rust 631 coussin, Kabo rust 631 cushion, Kabo rust 631 140, 160, 180/200

200/210/220

Py

205/215/225

=
Leo 23

147/167/187/207

87

I

136/156/176 }
|

43

140/160/180/200

146/166/186/206

1.19



Dimension cm

Alto Kommode commode chest of drawers 50/49/119
Sima 10 Fiisse pieds feet

Aska Sekretar secrétaire bureau 120/60/85
Tree Nachttisch/Hocker table de nuit/tabouret bedside table/stool @ 42/44
Circo 52 Nachttisch table de nuit bedside table 7 52/44

Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre blanc, couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

Tree in Echtbeton | Tree en béton véritable | Tree in real concrete

1.80

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Masi Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25
Vola Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200
140/160/180/200
» 200/210/220

v

5] 205/215/225

=
Leo 23

85

- 140/160/180/200 4

43

=

146/166/186/206

1.81




Dimension cm

Alto Kommode commode chest of drawers 50/49/111
Trino Nachttisch table de nuit bedside table 50/44/57
Silvio alu Herrendiener valet dressbay 45/28/103

Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert | toutes les parties en bois en hétre blanc, couvrant, laqué | all wooden parts in beech white covered, lacquered

1.82

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Ivio Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25, 30
Malta Kopfteil, Linen brown 342 téte de lit, Linen brown 342 headboard, Linen brown 342 140, 160, 180, 200

200/210/220 o

1

i

205/215/225

l20]23

146/166/186/206

I
L 140/160/180/200 N
- )

90

43

146/166/186/206

1.83



Dimension cm

Aska Sekretér secrétaire bureau 120/60/85
Circo 44 Nachttisch/Hocker table de nuit/tabouret bedside table/stool @ 45/44
Trino Nachttisch table de nuit bedside table 50/44/57
Snake alu Lampen (2er Set) lampes (set de 2) lamps (set of 2)

12V DC, 6 LED 12V DC, 6 LED 12V DC, 6 LED

1.84

Energieeffizienzklasse A+
3 Beleuchtungsarten

classe d'efficacité énergétique A+
3 différent illuminations

energy efficiency class A+
3 different illuminations

Details siehe Seite 7.43
Détails voir page 7.43
Details see page 7.43

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Practico-Box Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Hohe hauteur height 25

Details siehe Seite 7.43

détails voir page 7.43

details see page 7.43

Varus
Ravo

Kopfteil
Kissen Alpina lightgrey 390

téte de lit
coussin, Alpina lightgrey 390

headboard
cushion, Alpina lightgrey 390

140, 160, 180, 200
140, 160, 180, 200

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois
en hétre cceur rouge naturel huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

200/210/220 0

-

T

20/23

147/167/187/207

130/150/170/190

89

I}

43

i

U
140/160/180/200 J

L

205/215/225

L

146/166/186/206
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Dimension cm

Casia Kommode commode chest of drawers 105/49/76
Jone 10 Fiisse pieds feet
Quad anthracit Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/39

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre cceur rouge naturel huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

1.86

Dimension cm

Trento 23 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Jeno anthracit Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 10, 20, 25
Vola Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200
140/160/180/200
i 200/210/220 .
] .
x ® - \F 140/160/180/200 4
S 205/215/225 - 146/166/186/206

1.87



Dimension cm

Dimension cm

Alto Kommode commode chest of drawers 50/49/111 Trento 23 Rahmen cadre frame
o : Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
| H d let dressh: 45/28/103 o
Silvio inox errendiener vae resshoy 128/ Lingen longueurs lengths 190 (200), 200 (210), 210 (220}
Caja Nachttisch table de nuit bedside table 48/41/16 - -
Indus inox Kufen patins vats
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Hohen hauteurs heights 20,25
Cena Kopfteil, Linen offwhite 340 téte de lit, Linen offwhite 340 headboard, Linen offwhite 340 140, 160, 180, 200

hat Einfluss auf Bettlange
siehe Register 1 Seite 4

a un impact sur la longueur du lit
voir index 1 page 4

affects the length of bed
see index 1 page 4

Alle Holzteile in Kernbuche natur, gedlt | toutes les parties en bois en hétre cceur rouge naturel, huilé | all wooden parts in heart beech natural, oiled

1.88

190/200/210

e

205/215/225

l20]23

141/161/181/201

91

- 140/160/180/200

J
-

43

=

i

146/166/186/206
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